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Appelez les services 

Munissez-vous 
d'un DAE.

Posez le DAE sur le sol.
Ouvrez le couvercle.

Enlevez les vêtements.
Dénudez le thorax. Placez les électrodes.

Ne touchez pas le patient.
Si le système vous y invite, 

appuyez sur le 
bouton rouge clignotant.

Si un appareil de RCP est 
disponible, positionnez-le.

Suivez les invites du DAE.
Administrez les compressions.

Si le système vous y invite, 
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Il paziente reagisce? Chiamare il servizio 
di emergenza.

Recuperare 
il DAE.

Appoggiare il DAE a terra.
Aprire il coperchio.

Rimuovere gli indumenti.
Esporre il torace. Applicare gli elettrodi.

Non toccare il paziente.
Se richiesto, 

premere il pulsante 
rosso lampeggiante.

Se presente, posizionare 
il dispositivo per RCP.

Seguire i messaggi del DAE.
Eseguire le compressioni. Se richiesto, dare i respiri.
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